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E ACHTUNG
Beachten Sie bitte folgende Hinweise vor dem Austausch

des AGR-Ventils

1. Vor dem Einbau eines neuen AGR-Ventils muss die Ursache
der Fehlfunktion diagnostiziert und behoben werden.
Die haufigste Fehlerursache ist RuBablagerung zwischen
Kolbenstange und Fuhrung.
Die Software des Motorsteuergerdts muss ggf. aktualisiert werden.

Es ist zwingend erforderlich, die Dichtung des AGR-Ventils zu ersetzen.

m ATTENTION
Please note the following instructions before replacing

the AGR valve

1. Before installation of a new AGR-valve, the cause of the malfunction
must be diagnosed and remedied. The most often occurring error
cause is soot deposits between piston rod and guide.

Possibly the software of the engine control unit must be updated.

It is essential to replace the seal of the EGR valve.



FR ATTENTION

Veuillez respecter les consignes suivantes avant le remplacement

de la vanne EGR

1. Avant le montage d‘une nouvelle vanne EGR, la cause
du disfonctionnement doit étre diagnostiquée et réparée.
La cause la plus fréquente de I‘erreur est le dép6t de suie entre
la tige de piston et le guidage.

2. Lelogiciel de I‘appareil de commande de moteur doit, le cas
échéant, étre actualisé.

3. Lejoint de la vanne EGR doit nécessairement étre remplacé.

ATENCION

Antes de sustituir la valvula EGR, tenga en cuenta las siguientes

instrucciones

1. Antes de instalar una nueva valvula EGR se debe diagnosticar
y corregir la causa del mal funcionamiento.
La causa mas frecuente de averia es el depdsito acumulado
de hollin entre el vastago y la guia.

2. Es posible que sea necesario actualizar el software de la unidad
de ontrol del motor.

3. Esindispensable sustituir la junta de la valvula EGR.



PL UWAGA
Prosze uwzglednié¢ nastepujace wskazowki przed wymiang
zaworu EGR

1. Przed zamontowaniem nowego zaworu EGR musi zosta¢
zdiagnozowane i usuniete btedne funkcjonowanie.
Najczestsza przyczyna btedéw jest odktadanie sie sadzy
pomiedzy ttoczyskiem a prowadnica.

2. Musi zostaé ewentualnie zaktualizowane oprogramowanie
urzadzenia sterujacego silnikiem.

3. Niezbedna jest wymiana uszczelnienia zaworu EGR.

BHUMAHUE

MNepen 3ameHoit knanaHa peuvpkynsuum OF yutute

cnepyowue ykasaHusa

1. Tlepepn ycTaHOBKOW HOBOrO KnanaHa peunpkynasuum O
Heo6XoAMMO AMarHOCTUPOBAaTb U YCTPaHUTb MPUYUHY
HenpaBubHON pPaboThbl.

Camol pacnpocTpaHeHHON NPUYMHON HeUCNPaBHOCTH
SIBNSIETCS OT/IOXKEHNE CaXXn MEXAY
LIaTyHOM 1 HanpasnsoLwen.

2. [pwn Heobx. cnepyeT o6HoBUTEL MO 6noka ynpasneHusi
nsurartensi.

3. O6asarenbHO He06X0OQMMO 3aMEHUTb NPOKIIaAKY Ha KranaHe

peumpkynsumm Or.
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